Des amis pour la vie'

Sans votre famille, vous étes partis
Pour défendre notre chere patrie.

Résistants avec beaucoup de coeur,
Vous avez compris notre malheur.

Sur nous, vous avez toujours veillé
Afin de mieux nous réconforter.

Espagnols, réfugiés en France
Vous avez partagé nos silences.

Vous vous battiez pour la liberté
Que des dictateurs voulaient voler.

Messages codés et voies sabotées
Vous luttiez pour la fraternité.

Vous avez voulu nous protéger
Vous étes devenus de braves guerriers.

Vous étiez courageux et gentils
Vous avez sauvé beaucoup de vies.

Vous avez dit toute la vérité
Et on vous a tous emprisonnés.

Tres souvent vous nous avez aidés
Et pourtant on vous a fusillés.

Vous étes venus pour notre bonheur
Vous étes, les cing, partis avant I'heure.

Vous avez sacrifié votre vie
Pour sauver notre monde d'ici.

Vous nous avez fait garder espoir.
Longtemps vous serez dans nos mémaoires.

Aujourd'hui, on vous dit tous merci
Pour que jamais, on vous oublie.

Hoy, les decimos « gracias »
Para que nunca os olvidemos.

Poeme écrit par les 27 éleves du CE2/CM1
de I'école Publique Robert Doisneau en janvier 2019

1 - Poéme créé et lu par les éleves, sous la direction de leur enseignante madame Joint Lavergne, lors de la
commémoration d’hommage aux Républicains espagnols a Divatte-sur-Loire le dimanchel0 février 2019.



